
 

 

 

 

 

 

PARA 

PROPÓSITOS 

INFORMATIVOS 

SOLAMENTE. NO 

UTILICE PARA 

RENDIR. 

Ganancia Acumulada en Opciones No Cualificadas
Accumulated Gain on Nonqualified Options

Distribuciones de Cantidades Previamente Notificadas como Distribuciones Elegibles Implícitas
bajo las Secciones 1023.06(j) y 1023.25(b)
Distributions of Amounts Previously Notified as Deemed Eligible Distributions under Sections 1023.06(j) and
1023.25(b)

Compensación por Lesiones o Enfermedad bajo la Sección 1031.01(b)(3)
Compensation for Injuries or Sickness under Section 1031.01(b)(3)

Distribuciones de Cuentas de Retiro Individual No Deducibles
Distributions from Non Deductible Individual Retirement Accounts

Renta de Propiedad Residencial bajo la Ley 132-2010, según enmendada
Rent from Residential Property under Act 132-2010, as amended

Intereses sobre Obligaciones del Gobierno de los Estados Unidos
Interest upon Obligations from the United States Government

Intereses sobre Obligaciones del Gobierno de Puerto Rico
Interests upon Obligations from the Government of Puerto Rico

Intereses sobre Ciertas Hipotecas
Interests upon Certain Mortgages

Intereses sobre bonos, pagarés u otras obligaciones bajo la Sección 6070.56(h) de la Ley 60-2019
Interests on bonds, notes or other obligations under Section 6070.56(h) of Act 60-2019

Otros Intereses Sujetos a Contribución Básica Alterna
Other Interests Subject to Alternate Basic Tax

Otros Intereses No Sujetos a Contribución Básica Alterna
Other Interests Not Subject to Alternate Basic Tax

Dividendos de Asociaciones Cooperativas
Dividends from Cooperative Associations

Dividendos de un Asegurador Internacional o Compañía Tenedora del Asegurador Internacional
Dividends from an International Insurer or Holding Company of the International Insurer

Dividendos de Negocios Exentos No Sujetos a Contribución Básica Alterna (Vea instrucciones)
Dividends from Exempt Businesses Not Subject to Alternate Basic Tax (See instructions)

Dividendos Elegibles bajo la Ley 14-2017, según enmendada
Eligible Dividends under Act 14-2017, as amended

Dividendos de negocio exento bajo la Sección 6070.56(e) de la Ley 60-2019
Dividends from exempt business under Section 6070.56(e) of Act 60-2019

Otros Dividendos Sujetos a Contribución Básica Alterna
Other Dividends Subject to Alternate Basic Tax

Otros Dividendos No Sujetos a Contribución Básica Alterna
Other Dividends Not Subject to Alternate Basic Tax

Condonación de Deudas (Vea instrucciones)
Debt Discharge (See instructions)

Pagos Cualificados por Concepto de Ayuda para Sobrellevar Desastres bajo la Sección 1031.01(b)(16)
Qualified Disaster Aid Payments under Section 1031.01(b)(16)

Cancelación de Deuda y Recibo de Subsidios bajo el Artículo 5(i) de la Ley 57-2020
Debt Cancellation and Subsidies Receipt under Article 5(i) of Act 57-2020

Otros Pagos Sujetos a Contribución Básica Alterna
Other Payments Subject to Alternate Basic Tax

Otros Pagos No Sujetos a Contribución Básica Alterna
Other Payments Not Subject to Alternate Basic Tax
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FECHA DE RADICACIÓN: 28 DE FEBRERO, VEA  INSTRUCCIONES - FILING DATE: FEBRUARY 28, SEE  INSTRUCTIONS

Dirección - Address

Número de Confirmación de Radicación Electrónica
Electronic Filing Confirmation Number

Núm. de Identificación Patronal - Employer Identification Number

Nombre - Name

Código Postal - Zip Code

Formulario 480.6D
Form

Rev. 08.20

INFORMACIÓN DEL PAGADOR - PAYER'S  INFORMATION

GOBIERNO DE PUERTO RICO - GOVERNMENT OF PUERTO RICO
Departamento de Hacienda - Department of the Treasury

DECLARACIÓN INFORMATIVA - INGRESOS EXENTOS Y EXCLUIDOS E INGRESOS EXENTOS
SUJETOS A CONTRIBUCIÓN BÁSICA ALTERNA

INFORMATIVE RETURN - EXEMPT AND EXCLUDED INCOME AND EXEMPT INCOME SUBJECT TO ALTERNATE BASIC TAX

AÑO CONTRIBUTIVO:
TAXABLE YEAR:

Número de Cuenta Bancaria
Bank Account Number

Número de Control de Informativa Original
Control No. Original Informative Return

Enmendado - Amended: (______/______/______)DD MM AA/YY

Número de Control
Control Number

ENVÍE ELECTRÓNICAMENTE AL DEPARTAMENTO DE HACIENDA. ENTREGUE DOS COPIAS A QUIEN RECIBE EL PAGO. CONSERVE COPIA PARA SUS RÉCORDS.
SEND TO DEPARTMENT OF THE TREASURY ELECTRONICALLY. DELIVER TWO COPIES TO PAYEE. KEEP COPY FOR YOUR RECORDS.

2020

INFORMACIÓN DE QUIEN RECIBE EL PAGO - PAYEE'S  INFORMATION

Núm. de Seguro Social o Identificación Patronal - Social Security or Employer Identification No.

Dirección - Address

Nombre - Name

Razones para el Cambio
Reasons for the Change

Clase de Ingreso
Type of Income

(A)
Total Cantidad Pagada

Total Amount Paid

(B)
Cantidad Sujeta a Contribución Básica Alterna

Amount Subject to Alternate Basic Tax

Código Postal - Zip Code

Núm. de Teléfono - Telephone No. Correo Electrónico - E-mail


